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Na Khalai be dis. She be seven
years. D meaning of her name
na ‘good one’ for dem dialect,
wen be Lubukusu.
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Khalai dey tricke go school. For
road na so she go dey yan with
grass. “Abeg oo grass, grow
make u dey fresh and make u
no die 00.”

“D orange dem still never ripe
00" hmmmn. “I go see you
tomorrow oo orange tree,”
“maybe tomorrow go beta and
I fit get ripe orange for mysef!”



L Aey o) noA
ynd ASp JoJ [ 9ew 00 aulj aul)
Molb n ayew ‘Jamoy) oo baqy,,
'JOMO]} ysng ssed exem lejey

Lcodll 1dAU wap

obue.lo INOA ‘We XSe awod 33
abue.lo p yoo| ob ays ‘jooyds
10J X2eq awod 1ejeyy Uapn




For school, Khalai go talk to
tree wen dey center of
compound. “Abeg oo tree,
make ur branches dey spreed
oo make we for fit dey siddon
read under your shade 00.”

Khalai dey yan to flower wen
surround her school. “Abeg 00
flower, make grow strong oo
SO yeye person no go fit enter
our school.”



